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Осы Меморандумның тараптары:

Қазақстан Республикасы Денсаулық сақтау министрлігінің «Қоғамдық денсаулық сақтау ұлттық орталығы» ШЖҚ РМК;

«Темекі түтінінен азат Қазақстан үшін» ұлттық коалициясының заңды органы болып табылатын “Темекiсiз” қоғамдық қоры;

Медициналық университеттер:
«Астана медицина университеті» коммерциялық емес акционерлік қоғамы 

 «С.Ж. Асфендияров атындағы Қазақ ұлттық медицина университеті» коммерциялық емес акционерлік қоғамы 

«Қарағанды медицина университеті» коммерциялық емес акционерлік қоғамы 

«Марат Оспанов атындағы Батыс Қазақстан медицина университеті» коммерциялық емес акционерлік қоғамы 

«Семей медицина университеті» коммерциялық емес акционерлік қоғамы
Бұдан әрі Тараптар деп аталатын:

Қазақстан Республикасының заңнамасын басшылыққа ала отырып;
2006 жылы Қазақстан Республикасы ратификациялаған Дүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымының темекіге қарсы күрес жөніндегі негіздемелік конвенциясының (ДДСҰ ТРК) негізгі қағидаттарын, атап айтқанда ДДСҰ ТР 5.3-баптарын басшылыққа ала отырып;

Қазақстанда темекі індетінің, оның ішінде жас ұрпақ арасында жаңа темекі өнімдерінің (электрондық темекі, қыздырылатын темекі) таралуын мойындай отырып;

Темекі өнімдерінің барлық түрлерінің зияны туралы шынайы ақпаратты таратуды қамтамасыз етуге ұмтыла отырып;

Медициналық оқу орындарының ғылымды дамытудың және салауатты өмір салты идеясын таратудың, темекі өнімдерін тұтынудың алдын алудың қоғамдық институттары ретіндегі маңызды рөлін түсіне отырып;
Темекі індетін тежеу ісінде тараптардың күш-жігерін біріктіру және Қазақстан Республикасында темекіні бақылаудың тиімді саясатын енгізу қажеттігін сезіне отырып.

Tөмендегілер туралы осы меморандум жасасты:

1. Темекі өнімдерінің есірткілік және зиянды сипатына қатысты ақпараттандыруды, сондай-ақ темекіге қарсы күрес саясатын жүзеге асыру кезінде темекі өнеркәсібінің араласуы туралы ақпаратты арттыру, атап айтқанда:
1.1 Темекі өнімдерінің зиянды сипатына және темекіге қарсы күрес жөніндегі қоғамдық денсаулық сақтау саясатын темекі өнеркәсібінің коммерциялық және басқа да корпоративтік мүдделерінен, сондай-ақ темекіге қарсы күреске қатысты қоғамдық денсаулық сақтау саясатын енгізу кезінде темекі өнеркәсібі пайдаланатын стратегиялар мен тактикалардан қорғау қажеттілігіне қатысты мемлекеттік билік пен жұртшылықты хабардар ету және ағарту қажет.

1.2. Темекі өнеркәсібі атынан немесе оның мүддесінде ашық немесе жасырын әрекет ететін жекелеген адамдарды, "жасыру" топтарын және онымен байланысты ұйымдарды темекі өнеркәсібінің пайдалануы туралы халықты елеулі алаңдаушылық танытып, хабардар еткен жөн.
2. Серіктестік қарым-қатынастардан бас тарту, сондай-ақ міндетті күші жоқ және құқықтық санкциямен қамтамасыз етілмеген темекі өнеркәсібімен қандай да бір келісімдер, атап айтқанда:

2.1. Темекі өнеркәсібімен немесе оның мүдделерін ілгерілетумен айналысатын кез келген субъектімен немесе адаммен ерікті келісімді қоса алғанда, әріптестікті немесе қандай да болмасын келісімді қабылдауға, қолдауға немесе мақұлдауға болмайды;

2.2. Tемекі өнеркәсібінің ұйымын, сондай-ақ жастарға қатысты темекі өнеркәсібін жүзеге асыруға жәрдемдесудің, қатысудың немесе бастамалардың, қоғамды ағартудың немесе темекіге қарсы күреспен тікелей немесе жанама байланысты кез келген басқа саладағы кез келген нысандарын қабылдауға, қолдауға немесе мақұлдауға болмайды;
2.3. Құқықтық санкциямен қамтамасыз етілген темекіге қарсы күрес шараларының орнына темекі өнеркәсібі әзірлеген қандай да бір ерікті мінез-құлық кодексін немесе тетікті қабылдауға, қолдауға немесе мақұлдауға болмайды;
2.4. Темекі өнеркәсібі немесе онымен ынтымақтастықта тұжырымдалған қандай да бір көмек ұсынысын немесе ұсынылатын заңнаманы немесе темекіге қарсы күрес саясатын қабылдауға, қолдауға немесе мақұлдауға болмайды.
3. Лауазымды тұлғалар мен ғылыми қызметкерлер тікелей немесе жанама түрде қабылдауға, қолдауға немесе қолдауға тиіс емес:

3.1. кез келген әлеуетті немесе нақты әріптестік немесе темекі өнеркәсібімен ынтымақтастық (ғылыми зерттеулер мен жарияланымдарды қоса алғанда);
3.2. темекі өнеркәсібі немесе онымен ынтымақтастықта дайындалған кез келген позициялық құжат, саясат немесе құрал;

3.3. темекі өнеркәсібінің кез келген салымдары, не өз атынан, Агенттіктің немесе басқа заңды тұлғаның атынан, не олардың отбасы, туыстары, достары немесе олардың құнына қарамастан кез келген басқа тұлғалардың атынан.

4. Алдыңғы тармақты бұзған жағдайда тиісті лауазымды тұлға немесе ғылыми қызметкер күнтізбелік он бес күн (15) ішінде тиісті шаралар қабылдайды:

4.1. кез келген әріптестікті, келісімді, қатысуды тоқтату және темекі өнеркәсібінің кез келген үлесін қайтару;

4.2. осы Меморандумға сәйкес құжаттауға және хабарлауға нақты тыйым салу және міндеттеме туралы мүдделі тұлғаның немесе ұйымның ескертулерін; сондай-ақ
Oсы Меморандумға қол қоятын Тараптардың уәкілетті тұлғалары осы Меморандумның ережелерін орындау үшін барлық өкілеттіктерге ие екеніне кепілдік береді.
Oсы Меморандум екі данада жасалды: бірдей заңды күші бар мемлекеттік және орыс тілдерінде және барлық Tараптар қол қойған күннен бастап күшіне енеді.

Oсы Меморандумға барлық өзгерістер мен толықтырулар қосымша келісімдермен ресімделеді және Тараптардың уәкілетті өкілдері қол қояды.

Oсы меморандум Тараптардың кез келгенінің бастамасы бойынша бұзылуы мүмкін, бұл туралы ол барлық тараптарды бұзу күніне дейін бір айдан кешіктірмей хабардар етуі тиіс.

Меморандум о сотрудничестве

________ 2019 год
Стороны настоящего Меморандума:


РГП на ПХВ «Национальный центр общественного здравоохранения» МЗ РК (далее – НЦОЗ); 


ОФ «Темекiсiз», являющийся юридическим органом Национальной Коалиции «За Казахстан, свободный от табачного дыма»

Медицинские университеты:

1. НАО «Медицинский университет «Астана»
2. НАО «Казахский Национальный медицинский университет им.С.Д. Асфендиярова»

3. НАО «Медицинский университет Караганды»

4. НАО «Западно-Казахстанский медицинский университет им. М. Оспанова»

5. НАО «Медицинский университет Семей»

Совместно именуемые в дальнейшем Стороны:
Руководствуясь законодательством Республики Казахстан;

Следуя обязательствам перед Рамочной конвенцией Всемирной организации здравоохранения по борьбе против табака (РКБТ ВОЗ), ратифицированной Республикой Казахстан в 2006 году, требующих внедрения комплексной политики по борьбе с табакокурением согласно статье 5.3 РКБТ ВОЗ;

Признавая распространение табачной эпидемии в Казахстане, в том числе новых табачных изделий (электронных сигарет, нагреваемого табака) среди молодого поколения;

Стремясь обеспечить распространение достоверной информации о вреде всех видов табачных изделий без какого-либо воздействия коммерческих и корпоративных интересов табачной промышленности;

Понимая важную роль медицинских учебных заведений, как общественных институтов развития науки и распространения идеи здорового образа жизни, профилактики потребления табачных изделий; 

Осознавая необходимость объединения усилий сторон в деле сдерживания табачной эпидемии и внедрения эффективной политики контроля над табаком в Республике Казахстан. 

Заключили настоящий меморандум о нижеследующем:

1. Повышать информированность относительно пагубного характера табачных изделий, а также вмешательства табачной промышленности при осуществлении политики борьбы против табака, а именно:

1.1 Необходимо информировать и просвещать все ветви государственной власти и общественность относительно вредного характера табачных изделий и необходимости защищать политику общественного здравоохранения по борьбе против табака от коммерческих и других корпоративных интересов табачной промышленности, а также от стратегий и тактик, используемых табачной промышленностью при внедрении политики общественного здравоохранения в отношении борьбы против табака. 

1.2 Следует проявлять серьезное беспокойство и информировать население об использовании табачной промышленностью отдельных лиц, групп "прикрытия" и связанных с ней организаций, которые открыто или завуалировано действуют от лица табачной промышленности или в ее интересах.
2. Отвергать партнерские отношения, а также не имеющие обязательной силы и не обеспеченные правовой санкцией какие бы то ни было соглашения с табачной промышленностью, а именно: 

2.1 Не следует принимать, поддерживать или одобрять партнерства или какие бы то ни было соглашения, включая добровольные соглашение с табачной промышленностью или любым субъектом или лицом, занимающимся продвижением ее интересов;

2.2 Не следует принимать, поддерживать или одобрять организацию, а также любые формы содействия, участия или инициатив с осуществлением табачной промышленности в отношении молодежи, просвещения общественности или в любой другой области, которые непосредственно или косвенно связаны с борьбой против табака;

2.3 Не следует принимать, поддерживать или одобрять какой-либо добровольный кодекс поведения или механизм, разработанный табачной промышленностью взамен обеспеченных правовой санкцией мер борьбы против табака. 

2.4 Не следует принимать, поддерживать или одобрять какое-либо предложение помощи или предлагаемое законодательство или политику по борьбе против табака, сформулированные табачной промышленностью или в сотрудничестве с ней.

3. Должностные лица и научные работники не должны прямо или косвенно принимать, поддерживать или поддерживать:

3.1. любое потенциальное или реальное партнерство, или сотрудничество с табачной промышленностью (включая научные исследования и публикации);

3.2. любой позиционный документ, политика или инструмент, подготовленные табачной промышленностью или в сотрудничестве с ней;

3.4. любые вклады табачной промышленности, либо от своего имени, от имени агентства или другого юридического лица, либо от имени их семей, родственников, друзей или любых других лиц, независимо от их стоимости;

4. В случае нарушения предыдущего пункта соответствующее должностное лицо или научный работник в течение пятнадцати (15) календарных дней принимает меры для:

4.1. прекращения любого партнерства, соглашения, участия, а также возврата любого вклада табачной промышленности;

4.2. предупреждения заинтересованного лица или организации о конкретном запрете и обязательстве документировать и сообщать в соответствии с настоящим Меморандумом НЦОЗ; а также
Уполномоченные лица Сторон, подписывающие данный Меморандум, гарантируют, что обладают всеми полномочиями для исполнения положений настоящего Меморандума.

Настоящий Меморандум составлен в двух экземплярах: на государственном и русском языках, имеющий одинаковую юридическую силу и вступает в силу со дня его подписания всеми Сторонами.

Все изменения и дополнения к настоящему Меморандуму оформляются дополнительными соглашениями и подписываются уполномоченными представителями Сторон.

Настоящий меморандум может быть расторгнут по инициативе любой из Сторон, о чем она должна уведомить все Стороны, не позднее чем за один месяц до дня расторжения.

	
	


